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Summary. At various levels of analysis, the terminology in Romanian includes a series of characteristics: a) mor-
phological level: the presence of affixoids (Greek-Latin erudite elements), component units in the mechanism of term
formation; b) lexical level: predominance of terms composed by affixoidation, taking over words from Latin, etc.;
) semantic level: the semasiological approach generates the “reuse” of affixoids through associations of new concepts,
produces “remodeling”and the formation of new terms; d) functional level: the national/international dimensions in the
formation, establishment and functioning of the Romanian terminology.

In this article, we propose the analysis of the autonomous lexems "alcool” and “delta’, subjected to the affixoida-
tion phenomenon, which offers possibilities of combination with affixes (alcoolism, deltic), with affixoids (alcoolemie,
daltadrom) or with independent existent themes (alcool-test).
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Rezumat. La diverse niveluri de analizd, terminologia in limba romana comporta o serie de caracteristici: a) nivel
morfologic: prezenta afixoidelor (elementelor savante greco-latine), unitati compozante in mecanismul de formare a
termenilor; b) nivel lexical: predominarea termenilor compusi prin afixoidare, preluarea cuvintelor din limba latina etc.;
¢) nivel semantic: demersul semasiologic genereaza ,reutilizarea” afixoidelor prin asocieri de noi concepte, produce ,re-
modelarea” si formarea de noi termeni; d) nivel functional: dimensiunile national/international in formarea, stabilirea si
in functionarea terminologiei in limba romana.

In prezentul articol, propunem analiza lexemelor autonome ,alcool” si ,delta’, supuse fenomenului de afixoidare,
stare de lucruri care ofera posibilitati de combinare cu afixe (alcoolism, deltic), cu afixoide (alcoolemie, deltadrom) sau
cu teme care exista independent (alcool-test).

Cuvinte-cheie: afixoid, afixoidare, limbaj specializat, terminologie.

INTRODUCERE Fenomenul de desemantizare - transforma-
re a unui cuvant in afixoid - este elucidat de catre
V. Bogoroditki deja in 1913. Lingvistul remarca
posibilitatea de trecere a unei componente a com-
punerii in afix; in situatia in care ,al doilea ele-

- o] L tip de f : ment de compunere, in virtutea utilizarii regulate,
tina secer sate%orlzlte. aunanumit tip de formare in- ;o preia functia sufixului; exemple de acest tip
ternd a cuvintelor: derivare, compunere, conversiune. ¢ -+ des intalnite in germand: -bar, -hafl, -tel etc”

Problema delimitarii statutului intermediar al [11, p. 100].
elementelor savante este in vizorul specialistilor-deri-
vatologi de mai mult timp. In lingvistica universala,
problema in cauza a suscitat o serie de controverse:
unii savanti considerdndu-le afixe si deci mijloace
de derivare (J. Dubois [2, p. 10-13]; V. Grigoriev [3,
p. 70-73] etc.); altii — parti constitutive ale unor cu-
vinte compuse (A. Martinet [4, p. 131-135]; E. Cioba-
nu, E Hassan [5, p. 243-260]; H. Cottez [6, p. 9] etc.);
a treia categorie de cercetatori recunoaste caracterul
lor intermediar (I. Iordan [7, p. 161]; E Dimitrescu
[8, p. 186]; N. Sanski [9, p. 91-117]; Gr. Cincilei [10,
p. 95-96, 119] etc.).

Aspectul capital al limbii este cé ea, limba, com-
porta anumite diviziuni, anumite unitati care se pre-
teazd delimitdrilor [1, p. 113]. Infiltrate in lexiconul
general, elementele terminologice de origine greco-la-

Afixoidele sunt unitati lexicale de origine gre-
co-latina, care initial aveau un sens lexical plin, iar
in statu praesenti sunt elemente de constituire a
unui cuvant compus.

In situatia in care savantii sunt martorii acestei
metamorfoziri, descrierile sincronicd si diacronicd
ale lexemelor in cauza sunt destul de controversate.
In special, in momentul in care are loc formarea no-
ilor afixe, cAnd un morfem sau altul isi mentine unele
caracteristici de lexem independent, dar concomitent
se utilizeaza in calitate de morfem derivational, avand
loc astfel o modificare functionala de statut.
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In procesul dezvoltirii istorice a limbii romane,
sistemul de formare a cuvintelor suporta modificari.
A lua in considerare doar aspectul etimologic in
formarea de noi cuvinte este inacceptabil din punct
de vedere sincronic. Sunt necesare investigatii de
comparare a doua aspecte: diacronic si sincronic, care
elucideaza doud stari ale morfemului: primara (plan
diacronic) si secundara (plan sincronic).

TENDINTE ALE CUVANTULUI ALCOOL DE
A SE INSCRIE IN RANDUL AFIXOIDELOR

Cuvantul alcool este de origine araba. In scrieri-
le alchimistilor arabi si ale medicilor arabi (anii 900)
se gasesc primele indicatii despre alcool. Arabii au
inceput sd distileze vinul, obtinand spirt, pe care l-au
numit al-kohl (,,Jucru subtil”). In secolul al XI-lea, in
Italia se obtine alcoolul din vin, prin distilarea vinului
din struguri. In secolul al XII-lea, in Europa a inceput
extragerea prin aceastd metodd a alcoolului din vin,
iar in Letopisetul rus din Viatka se dau primele infor-
matii in legatura cu obtinerea alcoolului, ca bautura.
Mai tarziu, incep sa se construiascd aparate de dis-
tilare, produsul distilarii fiind numit aqua vitae sau
aqua ardens. In limbile savante se atesti si latinescul
spiritus care, printr-o inteleaptd si empiricd asociere
cu ,suflare” (vehementior spiritus ventus est), vitalitate
(spiritus patriae reddere), suflet (dum memor ipse mei,
dum spiritus hos regit artus: atata timp sunt consti-
ent, cat sufletul dirijeaza corpul meu) etc. a evoluat in
spirt, o alta denumire pentru aceeasi aqua vitae sau
aqua ardens. Sinonimia alcool = spirt este prezenta in
mai multe surse lexicografice [12, p. 432].

Asadar, termenul chimic alcool ulterior este uti-
lizat in industria vinurilor. In secolul al XIV-lea, in
Europa Occidentala si in Rusia se dezvoltd impetuos
fabricarea alcoolului din vin. Totusi, cuvantul suportd
evoludri semantice deja prin secolul al XII-lea.

In 1235, se naste Arnaud de Villeneuve, medic si
alchimist catalan, care a studiat proprietatile alcoolului
si, pe langd faptul ca a inventat procedeul de fabricare a
lichiorurilor spirtoase, a descoperit solutiile folosite in
medicina [13, p. 20]. Consideram acest moment opor-
tun, dat fiind faptul ci are loc patrunderea termenului
in sfera industriala medicald. Dictionarul Etimologic
Larousse [14, p. 23] ofera urmatoarea explicatie: alcool
este un imprumut din limba araba, al-kohl, evoluat
ulterior in alcohol (sec. XVI), alkool (sec. XIX), initial
cu sensul de antimoniu pulverizat, sens care in latina
farmaceutica a fost modificat - substantd pulverizata,
rafinata, lichid distilat (Paracelsius, inc. sec. XVI). In
limba roménd sunt prezente variantele alcohol (,,spirt
ce arde”) in Albina Romdneascd, 1832, si alcool in Vo-
cabular rumin de toate vorbele strabune reprimite pand

acum in limba rumind si de toate cele ce sunt de a se mai
priimi d-acum inainte si mai ales in stiinte, Bucuresti,
1848 [15, p. 20].

In 1801, Adam E. reuseste la Rouen si obtina al-
cool concentrat printr-o singurd distilare, efectuata
intr-o instalatie la care se folosea principiul deflegma-
toarelor.

Ca dovada a celor enuntate este faptul cd, in 1828,
chimistul J. B.-A. Dumas si farmacistul P. Fr. Baullay
efectueaza cercetdri asupra alcoolului, iar in 1834,
Dumas, constatand diferenta dintre ,,spirtul de lemn”
si »spirtul de vin’, introduce termenii alcool metilic
si, respectiv, alcool etilic. In acelasi an, chimistul rus
A. M. Butlerov a introdus notiunea de structurd chi-
micd realizand sinteza alcoolului tertial butilic in baza
teoriei sale.

Compoziia si formula alcoolului au fost stabilite
de Saussure si Boullby aproximativ in anul 1927, iar
Bertelat a realizat o sintezd a alcoolului in 1954.

I. Statut autonom. Termenul este prezent in chi-
mie, biomedicina si in vinificatie: alcoolizare, alcoolic,
alcoolism; fiecare domeniu acceptandu-l in felul sau:
chimie - compus derivat din hidrocarburi; industria
vinului - obtinut prin fermentarea si distilarea vinului;
medicind — bautura alcoolicd (termenul alcoolism fi-
ind echivalat cu etilism). In 1636, este atestat cuvantul
alcooliser, precedat de alcoolique (1789) si alcoolisme
(1863) [14, p. 23].

Termenul alcoolizare este utilizat in biomedicina
si aratd introducerea alcoolului in tesuturi cu scop de
a provoca intreruperea conductibilitdtii nervilor sau
dezvoltarea procesului sclerotic. Alcoolizarea nervilor
a fost propusi de C. Schlosser in 1903. In anul 1909, V.
I. Razumovski pentru prima data a utilizat alcoolizarea
nodului Gasser in tratarea nevralgiei in regiunea ner-
vului trigeminal. Alcoolizarea a cdpatat o raspandire
larga in neurochirurgie: alcoolizarea ramurilor nervu-
lui trigeminal in nevralgie, a nervului facial in trata-
rea hiperchineziei fetei, a nervilor motori in paraplegii
spastice (boala Little), a nervilor intercostali in nevral-
gii si in fracturarea coastelor, a nervului sciatic, precum
si in tratamentul cauzalgiilor si al durerilor fantome.

Verbul a alcooliza, in vinificatie, indicd adaugarea
alcoolului in alt lichid, iar in medicind, intoxicarea cu
alcool.

Alcoolism - prima data termenul a fost introdus
de citre doctorul si activistul public suedez M. Huss,
in 1849, pentru desemnarea ansamblului de schimbari
morbide care se produc in organism sub influenta ba-
uturilor alcoolice.

II. Tendinte de prefixoidare. In denominatia
unor termeni, lexemul independent alcool devine seg-
ment formativ al unui cuvant nou (tabelul 1) [16].
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Tabelul 1
Tendinte de transformare a cuvantului alcool in afixoid’
Sens Sens innobilat Domenii Nr.
primar de utilizare de termeni
alcool(o)- a) ,,orice bautura alcoolicd”: alcoolemie, alcoolurie, medicind 4
,»spirt din vin” alcooloterapie, alcoolomanie psihiatrie 2
b) ,,alcoolemie”: alcooltest, alcoolscop medicind 2
¢) »solutie alcoolicad”: alcoolmetru, alcoolmetrie chimie vinificatie

! Nota. In tabel se aratd extensiunea sensului primar: alcool(o- desemnand orice bautura alcoolicd; dar si restrictii de
sens: alcool(o) — inlocuind semnificatia unui intreg termen medical alcoolemie in cuvintele alcooltest, alcoolscop care
desemneaza modalitati de determinare a gradului de prezenta a alcoolului in sange (a alcoolemiei).

S-a stabilit paternitatea termenului alcoolmetru: in
1815, J. G. Gay-Lussac elaboreazd schema fermenta-
tiei alcoolice, iar in 1816 construieste barometrul cu
sifon care-i poarta numele, mai apoi — alcoolmetrul,
alcoolmetria este o metodd oficiald, care presupune
densimetria amestecurilor de alcool. Termenii sunt
atestati in 1881, autor fiind acelasi Gay-Lussac. Alcoo-
lemia este metoda oficiald a dozérii alcoolului prezent
in sange (metoda Nicloux), care presupune folosirea
dicromatului de potasiu K,Cr,O..

TENDINTE ALE CUVANTULUI
DELTA DE A SE INSCRIE IN RANDUL
AFIXOIDELOR

Cuvantul delta (< gr. delta) suscita interes, mai in-
tai, prin explicatiile din dictionar: a) a patra literd a
alfabetului grecesc (A o), corespunzand sunetului d;
b) simbol al adevarului, adevar [16].

I. Statut autonom. Primele modificéri de sens cu-
vantul le suporta inci la origini, fiind utilizat in limbile
savante in calitate de semn grafic al sunetului d, un pic
mai tarziu patrunzand in alt domeniu, geografia. For-
ma literei A aminteste un triunghi; prin asociere la fel
a fost denumitd zona triunghiulard intre bratele unui
fluviu la vérsare in mare. Dictionarul latin-rus [17,
p. 303] oferd urmatoarea informatie: 1. delta, n. (vari-
anta indeclinabila) delta, ae, f (varianta declinabild) -
literd a alfabetului grecesc; 2. Delta (varianta inde-
clinabild): Delta Nilului. In Dictionarul Etimologic

Larousse [14, p. 237] se atestd urmatoarele: Delta Ni-
lului (sec. XIII) este un cuvant grecesc care provine de
la litera d; scris cu majusculd in greaca A (rasturnat),
indica forma de revarsare a Nilului. Atestarea oficia-
14 a termenului o face Cuvier, in 1818. Dupa numarul
bratelor se deosebesc: delte lobate (Ron, Pad), delte
digitale (Mississippi, Dunare), delte rasfirate (Volga),
delte rotunjite (Nil), delte unghiulare (Tigru) etc. Cea
mai mare delta in lume este Gange-Brahmaputra, in
Bangladesh (80 000 km?).

II. Statut de lexem neautonom. Disponibilitatile
de afixoidare se manifestd in cuvintele in care delta are
statut de element formativ (tabelul 2). Anume in acest
context lexemul manifesta posibilitati de utilizare in
alte domenii de activitate: medicind, pedagogie, trans-
port, sport.

Esantioanele semantice sunt urmatoarele [16]:

Esantionul I. Segmentul formativ delt(o)- are sen-
sul de ,formd de triunghi, forma literei A’, sens utili-
zabil in medicind, geografie, sport: deltoid, deltaplan.

Deltoid - acest termen anatomic (sec. XIV, Paré)
este un imprumut din greaca, folosit si de catre Galien
in secolul al XVII-lea. Termenul denumeste ,,mus-
chiul din regiunea umarului, in forma literei grecesti
delta intoarse, care participd la rotatia bratului”. Este
muschiul articulatiei umarului, fixat de omoplat, cla-
viculd si capatul humerusului.

Deltaplan — acest termen este depistat concomitent
in doud domenii de activitate, geografie politicd sisport:

Tabelul 2
Tendinte de transformare a cuvantului delta in afixoid
Prefixoidul Sens primar Sens innobilat Domenii Nr.
in devenire de utilizare de termeni
Delt(0)- < gr. delta a) »deficiente in pronuntia consoane- pedagogie, 1
lor d, t”: deltacism medicind
b) ,in formd de triunghi, forma literei | medicina, sport 2
N”: deltoid, deltaplan
»a patra literd din c) ndeltaplan”: deltadrom, deltapla- sport 4
alfabetul grecesc” nism, deltaplanerism, deltanaut
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1. Deltaplan — aparat de zbor fara motor, care consta
dintr-o aripa triunghiulard flexibila, de tip Rogallo.
Pentru decolarea deltaplanului, pilotul coboara o pan-
ta, sustindnd si manevrand aripa pentru obtinerea
portantei (metoda Lilienthal). In zbor, pilotul mane-
vreaza prin schimbarea pozitiei corpului (aici segmen-
tul are un sens specificat: ,aripd in forma literei delta”);
2. Deltaplan — nume dat de catre Neerlandaize regiunii
cuprinse intre gurile Rinului, Meusului si Escautului,
in timpul muncilor de vara. La sud-estul térilor de jos
populatia trdia sub amenintarea furtunilor marine si
a revarsarilor fluviale. Din 1937, o comisie care studia
conditiile hidrologice ale ,,deltei’, ajunge la concluzia
cd inchiderea braului marin ar fi cea mai bund solutie.
Din 1954 pana la 1974 s-a realizat planul Delta.

Esantionul II cuprinde cuvinte in care delta-
substituie lexemul deltaplan (aceeasi situatie ca si
pentru télé- cu sens de ,televiziune’, situatie elucida-
ta de J. Peytard [18, p. 37-44]): deltanaut, deltadrom.
Termenii sunt expresia unei trunchieri: delta/plan si
combinarii primului segment cu afixoide oficial ates-
tate in dictionare: delta- + -naut (,,care conduce, care
pluteste, care navigheazd”; < gr. nautes ,marinar”) =
deltanaut ,,zburator cu deltaplanul”; delta- + -drom
(»drum, directie, cursd’; < gr. dromos ,drum”) = del-
tadrom ,loc de desfasurare a concursurilor de del-
talplanism” De asemenea, in acest esantion au fost
incluse si derivatele deltaplanism, deltaplanist, delta-
planerism.

Esantionul III il constituie doar un singur ter-
men: deltacism, cuvant utilizat in medicina, in peda-
gogia defectologica si care indica o pronuntare alteratd
a consoanelor d, t (cuprinse in lexemul delta, posibil
anume aceasta motiveaza semantica termenului).

CONCLUZII

1. Considerdm lexemele autonome alcool si delta
in proces incipient de afixoidare. Aceste afirmatii sunt
fundamentate pe urmatoarele observatii:

a) existenta concomitenta a unitéatilor lexicale au-
tonome (alcool, delta) si a unitatilor lexicale neautono-
me (alcool-, delta-);

b) posibilitatile de combinare cu afixe (alcoolism,
deltic), cu afixoide (alcoolemie, deltadrom) sau cu teme
care exista independent (alcool-test).

2. Variabilitatea pe domenii a estompat motiva-
tia semantica initiala a cuvintelor alcool si delta. Mai
expresiv, fenomenul acesta se manifestd in semantica
cuvantului delta drept ,,a patra literd din alfabetul gre-
cesc” de la care s-a format lexemul deltacism, utilizabil
in pedagogie ca ,pronuntie alterata a consoanelor d
si t (posibil din simplul motiv cd acest cuvant include

ambele consoane). Relatia conceptuald se manifesta la
nivelul relatiilor nonierarhice pragmatice.

3. Un indice al afixoidarii este prezenta, fie si sin-
gulard, a interfixului alcoolomanie, alcooloterapie etc.
Interfixul lipseste in cuvintele formate cu ajutorul seg-
mentului delta-, posibil din motivul ca in greaca, limba
de origine, cuvantul delta este invariabil si se termina
intr-o vocald care isi asuma si functia de interfix. De
fapt, nici acesta nu este un argument, deoarece inter-
fixul nu este prezent in termenii de tipul alcoolmetru;
primul segment formativ se termina intr-o consoana,
iar al doilea incepe cu o consoana (multi utilizatori ai
termenului, ficand abstractie de normele ortoepice,
pronuntd alcoolometru, considerdnd varianta aceasta
ca fiind corectd).

4. Un alt indice ar fi disponibilitatea segmentelor
formative alcool(o)-, delt(o)- de a se combina cu alte
afixoide si capacitatea acestora de a substitui semni-
ficatia unui intreg cuvant in care, initial, dispuneau
doar de un statut formativ. J. Peytard a ilustrat evolutia
lui tele-, care din element formativ cu sensul ,depar-
te” din télévizion a ajuns sa semnifice intreg cuvantul.
Aici atestam acelasi fenomen: delta- ,,deltaplan” > del-
tanaut; alcool(o)- ,,alcoolemie” > alcooltest, alcoolscop.

5. Considerdm variabilitatea semantica a segmen-
telor formative nominalizate un fenomen anuntat de
variabilitatea la nivel de lexem autonom, care favori-
zeazd utilizarea lor in anumite domenii de activitate.

6. Toate cele expuse anterior ne dau temeiul a ne
considera martorii unui fenomen de afixoidare in pli-
na desfasurare.

7. Au fost atestati 8 (100 %) termeni care contin
segmentul formativ alcool(o)-, pozitie initiald in cu-
vant, sens primar - ,,spirt din vin” [16]. S-au delimitat
urmatoarele esantioane semantice:

= esantionul I ,orice bauturd alcoolica” - 4 cuvin-
te (50 %), utilizabile in medicind, psihiatrie;

= esantionul II ,alcoolemic” - 2 cuvinte (25 %),
utilizabile in medicin;

= esantionul ITI ,solutie alcoolicd” - 2 termeni (25
%), utilizabili in chimie si in vinificatie.

Au fost atestafi 8 (100 %) termeni care contin seg-
mentul formativ delt(o)-, pozitie initiald in cuvént,
sens primar ,a patra litera din alfabetul grecesc” [7].
S-au delimitat urmétoarele esantioane semantice:

= esantionul I ,deficiente in pronuntia consoane-
lor dsi ” - 1 cuvant (12,5 %), utilizabil in medicina,
pedagogie;

= esantionul II ,formd de triunghi” - 3 cuvinte
(37,5 %), utilizabile in medicina si sport;

= esantionul III ,deltaplan” - 2 termeni (25 %),
utilizabili in sport.
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